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PRIME V O C II

El general, quel l'e el nost pal

Lettra dal Campo a la mamma. (Dialetto di Mesocco). '

Perche te piang, o mamma mia,

Quand me tocca andä soldaa

Te ghe tort: se scherza mia:
El serva nient a maronä!

Si, l'e vera: anc'a ca nosta

Gh'e bisoeugn de du bon brasc;
Fa nagott! Infant la Patria
La me dis de vestii i strasc! 4)

AI regiment la va d'incant;
Sem chi una sfilza de pivei,
Se bisticcium de tont in taut,
Ma se voeurum ben come fradei!

Quel linoecc d'un caporal,

Lu, el vosa tutt un di;
Nient de maa: l'e 'l so natural,
El meriteress lassem'la Ii!

El sergent l'e un tocc de pan.

Bon anca i alter graduä;

— A lamentas saress vilan —
Ma 'I general! quel I'd 'I nost pa!

RETO BEER

') Yestii i strasc: espressione soldatesca per: vestire l'uniforme.


	Prime voci : el general, quel l'e el nost pa!

